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1. A DOKTORI ERTEKEZES PROBLEMAFELVETESE ES CELKITUZESEI

A doktori értekezés Marie Darrieussecq (1969 — ) kortars francia irénd elméleti irdsainak
(Autofiction, un genre pas sérieux', Je est une autre’, Rapport de police®, Qu’est-ce que le
style 7%, szdmos interju, beszélgetés szdvege) és ,fantomkorszakaba” sorolhatd egyes
regényeinek (Naissance des fantomes’, White®, Mal de mer’, Le Pays®) vizsgilatat,
feltérképezését, rendszerbe foglalasat tiizte ki célul. A dolgozat eredetiségét egyrészt maga a
témavalasztas adja, ugyanis Marie Darrieussecq-rél eddig Magyarorszdgon nem sziiletett
doktori értekezés, masrészt a korpusz kivalasztasa, ugyanis a meglévé francia nyelvii munkak
nem torekedtek a teodria €s a praxis, azaz az elméleti szovegek €s a regények egy keretben
torténd vizsgalatara.

Marie Darrieussecq 1996-ban robbant be a francia irodalmi életbe Truismes
(Malacptider)® cimii regényével, 4m annak sikere utdn kovetkez6 regényében (Naissance des
fantomes) szakit a klasszikus torténetmeséléssel és egyfajta dnreflexiv irdsmod felé fordul, ami
tobb konyvében (Le Mal de mer, Bref séjour chez les vivants, White, Le Pays és Tom est mort)
uralkodo szemléletmodda valik. Ezt a fajta irasmddot, az irds blanchot-i fehér terét, az écriture

blanche-ot Blanche Cerquiglini jellemzése alapjan'®

érzelemmentesség, egyszerliség, sOt
hidegség, semlegesség, szenvtelenség, egyfajta minimalizmus, a szubjektiv narratorral
szembeni objektiv, leird pozicido felvétele jellemzi. Az écriture blanche stilusat képviseld
regényekben a szereplok nem hdsok a sz6 hagyomanyos értelmében: az apr6 események, a
bandlis, a mindennapi dolgok keriilnek a cselekmény kozpontjaba, ebbdl kiinduldan pedig
barmi, a végtelentil apro részlet is a regény targyat képezheti. Ebbdl a tekintetbdl az écriture
blanche valdjdban nem is egy stilust, hanem a fikci®6 mindenhatd, mindenre kiterjedd
koncepcidjat jeloli. A narraciora jellemz6 gazdagsag kontrasztban all a szereplok és a kornyezet

viszonylagos meghatarozatlansagaval. Cerquiglini emiatt a fehér irast az 0j regény (nouveau

roman) vonalaba illeszti. Szintén mind a kettore jellemzd az olvaséd értelmezési feladat elé
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allitdsa. Darrieussecq szovegeire poétikussag, tag szokészlet hasznalata, a mondatok alapos
megmunkalasa, sajatos mondatritmus €s szintaxis létrehozasa jellemzd. Ezt az iddszakot
Darrieussecq ,,fantomkorszakank™ nevezhetnénk a regényeit korbelengd fantomalakok okan.
Cléves'! cimii regényétd] kezdve azonban mintha leszdmolni ldtszana a fantommal: egyfajta
visszatérés figyelhetd meg a hagyomanyos torténetmesélés felé (I faut beaucoup aimer les
hommes,'? Notre vie dans les foréts'?).

Az imént elmondottak tekintetében az értekezés céljaul tliztiik ki az irdnd szamara fontos
fogalmak problematizalasat, kontextusba helyezését és koriiljarasat, tovabba az eddigi,
tobbnyire tematikus-feminista regényolvasatokon tullépve a fantom alakjanak dinamikus,
intenziv mozgésat megfigyelve négy Darrieussecq-regény elemzését. Az értekezés Marie
Darrieussecq kapcsan tobb, irodalmi, irodalomelméleti szempontbol fontos és érdekes fogalom
is gondolkozdsunk homlokterébe keriilt: probléma targyat képezi egyrészt a fikcid — és
kiilonboz6 deklinacidinak, igy az dnfikcio, a plagium, a fantasztikum — olvasdési és értelmezési
modjai. Fikcios szerzordl 1€vén szd, e kérdések boncolgatasa relevans modon jarul hozza az
irénd eddigi életmiivének bemutatasahoz, recepcidjahoz. Elengedhetetlennek tartottuk tovabba
két masik fogalom, a stilus és a klisé taglalasat, amelyek Darrieussecq szdmara kardinalis
modon hatarozzdk meg az irdi-kreativ folyamatrdl sz6l6 megnyilatkozast. Harmadrészt az
értekezés probléma targyava teszi a Darrieussecq kapcsan oly sokszor emlegetett fantomot és
harom kiilonbozé értelmezési sikon igyekszik azt vizsgalni, ezzel a kdzelolvasassal
megmutatva a darrieussecq-i irasmod Osszetettségét €s rejtett potencialitasait, implicit modon

pedig a fikcid, a stilus és a kliséelmozditas miikodésmodjait.

11. MODSZERTANI ELVEK

Az értekezés keretrendszerének heterogén elméleti fennsikjai organikus kapcsolatban allnak
egymassal: az Onfikciorol sz6l6, igaz-hamis paradigmara épiild klasszikus miifajelméleti
diskurzusokat kimozditja a darrieussecq-i ,,higgyen is, meg ne is” és a szandékos dnfabulacié
programja (lasd Autofiction, un genre pas sérieux, Je est une autre, Rapport de police). Ezen
talmenden a maga mddjan szintén 0j értelmezési sikra emeli a miifajrol vald gondolkozést Jean-

Marie Schaeffer pragmatikus fikcidelmélete.'* A kiilonbzé elméletek ilyen modon torténd
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14 Jean-Marie Schaeffer, Pourquoi la fiction?, Paris, Seuil, 1999.; Jean-Marie Schaeffer, ,,De ’imagination a la
fiction” in Vox poetica, 2002.; Jean-Marie Schaeffer, ,,Quelles vérités pour quelles fictions ?” in L'Homme, 2005/3
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parbeszédbe 4llitasa 1) megvilagitasba helyezi az irodalmi fikciot és annak egy tjfajta 6kologiai
sikjat rajzolja ki. Marie Darrieussecq stilusrol és klisérdl szol6 gondolatai Gilles Deleuze és
Félix Guattari kisebbségi irodalmi szemléletével 6sszhangban az alland6 formakeresésben, a
tobbségi nyelvhasznalat kimozditasdban taldlja meg az irodalmi alkotds kvintesszenciajat.
Darrieussecq regényeiben ez a molekularis érzékenység, a schaefferi esztétikai figyelem a
fantom alakjaban nyer format, vagyis éppen hogy folyamatos elillanasdban mindig is formatlan
marad.

Ezen elméleti keretek konstellacioja az eddigi darrieussecqg-i életmii egyfajta
fogalomhalojat, fogalmi kartografidjat rajzoljak ki. Az értekezés kozponti eleme jellegébdl
adddoan maga az irond személye, kihivast a hozza rendelddé fogalmak értelmezése és logikus
elrendezése jelentett. A fogalmak egymasba hajtogatasan keresztiil kialakuld rizomatikus
rendszer izgalmas kozelkeriilésekre, transzverzalitasokra teremt lehetdséget, igy az onfikcio
belehajtogatddik a plagium, majd a fikcidolvasas €s a fantasztikum témakorébe, majd az irés
mibenlétébe hatolva a stilus és a klis¢ fogalmai és a hozzajuk kapcsolédo deleuze-i
meggondolasok rahajtogatddnak a regényelemzésekre. E hagymahantasszerti felépitettség, az
egyre kozelebb hajolo jelleg remélhetdleg tilmutat a részek pusztan matematikai 6sszegén €s
sikeriil egy, a lényegre tapintd, am kétségkiviil szubjektiv térképét adnia az irond életmiivének
altalunk betekintett szeletének.

A dolgozat nyelve magyar, mégpedig azon megfontoldsbol, hogy ezzel eldsegitse az irénd
népszerlsitését a hazai kozonség korében. Emellett bizonyos hidnyt igyekszik potolni, ami az
érintett elméleti kérdések magyarorszagi recepciojat illeti. A nyelvi valasztas tette indokoltta az
értekezésben eléforduld idézetek magyarra forditasat (kivéve természetesen azokat a
szoveghelyeket, amelyeknek mar Iétezett magyar forditasa), ezek eredetijét minden esetben

labjegyzetben kozoltik.

111. AZ ERTEKEZES STRUKTURAJA

Az értekezés harom f6 részbol allo ivet alkot, amely a kritikai recepciotol a szépirodalmi
elemzésekig huzodik. E kettd kozott az alkotds mozzanatdnak két fontos fogalmara valo
réakérdezés alkot hidat, ami kapcsot képez az elméletird €s a regényiré Darrieussecq kozott.

Az els6 rész (A fikcio dicsérete) két fejezetre bomlik. Az I.1. Az onfikciorol cimi fejezet

az Onfikci6 miufajtorténete koriili elméleti vitdkat mutatja be, amelynek keretén beliil olyan

(n° 175-176), 19-36.



szerzOk szdvegei keriilnek szoba, mint Serge Doubrovsky, Philippe Lejeune, Gérard Genette,
Jacques Lecarme, Philippe Gasparini €s Marie Darrieussecq, akinek két irasat is vizsgalat ala
vesszikk. Az 1.2. Valosag és fikcio viszonyarol cimi fejezet a Marie Darrieussecq és Marie
NDiaye, illetve Camille Laurens viszonylataban kirobbant plagiumvita kapcsan gondolkozik el
a fikcidolvasas modjardl, majd Jean-Marie Schaeffer fikcidelméletének bemutatasaval felallit
egy pragmatikai keretet. A fejezet szintén vizsgalja a valoszerliség és a fantasztikum kérdését,
valamint azt, hogy ezek milyen szerephez jutnak Darrieussecq regényeiben.

A masodik 1rész (Az irds okonomidaja) szintén két fejezetre bomlik. A I1. 1. A stilusrol cimi
fejezet azt vizsgalja, miben tér el a Darrieussecq szovegeibdl, interjiiibol és a Gilles Deleuze
miivészetfilozofidjabol kibontakozo stilusfogalom a stilus klasszikus felfogasatol, ami a stilusra
mint az ir6 allandd jellemzdjére tekint. ,,A stilus az ember” hagyomanyos koncepcidjahoz
képest Darrieussecq-nél a stilus egy folyamatos varidcioban 1€vé megfogalmazodasa figyelhetd
meg, amelyet Deleuze a maga modjan ,,nem-stilusként” definial. A 11.2. 4 klisérél cimii fejezet
egy masik, az alkotoi folyamat szempontjabol alapvetd fontossagu fogalmat, a klisét vizsgalja
Gilles Deleuze filozofiajan keresztiil, majd kitér arra, hogy a klisé lebontasdhoz a valodi miivész
az érzet, a nem személyes individudciok kifejezésére torekszik. Darrieussecq az allando
formakeresés, a sajatos szintaxis kidolgozasaban latja a klisék leépitésének modjat.

A harmadik rész (4 fantom dinamikdja) hédrom fejezetre, tulajdonképpen harom
tanulmanyra bomlik, amelyeket a fantom alakja kot 6ssze. A fantom az, ami lehetové teszi az
alkotast (akar Darrieussecq, akar regényszerepldi szamara, akik sokszor az irond avatarjainak
tekinthetdek, ugyanis maguk is irnak), ugyanakkor felbukkandsa ugyanolyan esetleges, mint a
spontan gondolatoké: egyfolytaban alakot valt, rogziteni nem lehet, €s pontosan ez az, ami
folyamatos mozgasban, egyensulytalansagban tartja a Darrieussecq-regényeket. A II1.1. Az
eltint férj nyomaban cimi fejezet Darrieussecq masodik, Naissance des fantomes cimii
regényének elemzését tlizi ki célul Gilles Deleuze Logique du sens cimii konyvének tiikrében.
A Ill.2. A redozott tér cimii fejezet Darrieussecq White cimli regényének iires terében
megszolaldé hangokat vizsgélja, ehhez Gilles Deleuze filozofidjanak egyes fogalmait segitségiil
hivva. A Ill.3. A figyelem esztétikaja cimii fejezet Darrieussecq Le Mal de mer €s Le Pays cimii

regényeit elemzi Jean-Marie Schaeffer figyelemesztétikajanak segitségével.



V. KONKLUZIO

Az értekezés Marie Darrieussecq valasztott kritikai és szépirodalmi szovegeit tekintette at az
onfikcid, a plagium, a schaefferi pragmatista fikcids olvasasi modell, a valoszeriiség, a todorovi
fantasztikum, a stilus, a klis¢€, a deleuze-i érzet, a paradoxon ¢€s a schaefferi esztétikai figyelem
fogalmai mentén. A kiilonboz6 témak kifejtéséhez kiillonbozo elméleti kereteket allitottunk fel,
amelyek 0sszességében egy viszonylag sokarcu, heterogén rendszert hoztak létre. A logikai iv,
amely ezeket az elméleteket egy lancra fiizte fel az Onfikcid miifajtorténeti taglalasaval
kezdddott: az onfikcid az 6néletrajztol elszakadva fikcionalis jellegének hangsulyozéasaval a 20.
szdzad masodik fele ota helyet kovetel maganak a konstitutive irodalminak szamité miifajok
kozott, 1étjogat a szubjektumrol alkotott Freud utani elméletek erdsitik, amelyek a szubjektum
kimeritd jellegli megismerhetdségét tagadjak. A fikcid és az Onéletrajz hatarat 0sszemosod
onfikci6 azonban problematikussa teszi az olvasas keretét: Darrieussecq Onfikciorol irott
miifajelméleti szovegeiben amellett érvel, hogy az Onfikcid komolytalan miifaj, nem kéri az
olvaso feltétlen bizalmat, egy késObbi szovegében pedig mar a valoszeriiség latszatat sem tartja
fontosnak fenntartani. Ezutan az értekezés egy masik, az Onfikciobol kdvetkezd probléma
targyaldsara tért at: a ,,pszichikai” plagiumra, amely amellett, hogy felteszi a kérdést, hogy
barmi képezheti-e fikcids iras targyat, szintén fikcids és Onfikcids olvasasi mddozatainkra
kérdez ra. E kérdésre Jean-Marie Schaeffer fikcidelméletét segitségiil hivva probaltunk meg
valaszolni, aki a fikciot egy tag, nem csak a miivészi fikciora kiterjedd pragmatikai keretben
vizsgalja. Schaeffer meglatdsa szerint a fikcid egy olyan emberi képesség, amelynek a
fajfejlodés és az egyedfejlddés szempontjabdl is kritikus szerepe volt, illetve van. A fikcio
értelmezésének képessége nem mas, mint a vildghoz valo viszonyulasunk egy modozata, amely
interperszonalis kapcsolataink 4ltal alakul ki. A fikcios viszonyulasi allapot vagy belemeriilés
mimetikus 0sztonzOkon ¢és eszkozOkon keresztiill valosul meg, amelyek a fikcid helyes
mitkddésének szempontjabol nélkiilozhetetlen pragmatikai keretet alkotnak. Ezutan attértiink a
valosag ¢és fikcid kapcsolatdhoz szorosan k6t6do valoszerliség kérdésének részletezésére:
miutan magat a fogalmat problematizaltuk, megallapitottuk, hogy a valoszeriiség globalis
analogiara épiild latszatanak fenntartdsaval az alkotod novelheti a befogado esztétikai €lményét.
Egyes miifajok — tobbek kozott Darrieussecq egyes regényei — a valdszerliség hatarainak
feszegetésével valtanak ki hatast az olvasobol, ezeket Tzvetan Todorov Bevezetés a fantasztikus
irodalomba cimli konyvében elemezi.

A folytatasban egy 1épéssel kozelebb keriilve Darrieussecq szépirodalmi

tevékenységéhez, két fontos kérdést tettiink fel az ir61 alkotoi folyamattal kapcsolatban: hogy
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mi a stilus, és hogy mi a klisé. Tettlik ezt az els6 esetben Darrieussecq egy tanulmanyabol
kiindulva, amely elveti a stilus hagyomanyos koncepcidjat és azt folyton megujuld, egyedi
hangként, ritmusként definidlja. Ezutan Gilles Deleuze ¢és Félix Guattari kisebbseégi
irodalomkoncepciojarol ejtettiink szot, amely az egyedi szintaxis €s szovegalkotdsi modok altal
dadogasra birja a nyelvet: ez bizonyos miivészek esetében valoban abban fejezddik ki, hogy a
nyelv aszintaktikus, agrammatikus hatarai felé fesziil, de minden esetben az észrevétlen
leendések kifejezésére torekszik. A jo irodalom nem a ,,piszkos kis titokrol” besz¢él, hanem
olyan kollektiv ¢és dinamikusan valtoz6 megnyilatkozas-elrendezddésekbdl all, amelyek
képesek kifejezésre juttatni a vilagban benne 1évd molekularis, nem személyes individuaciokat.
A masodik kérdésre szintén Deleuze és Guattari segitségével kerestiik a valaszt, akik az olyan
fogalomparokon keresztiil mint molaris/molekularis, arcadas/arctalanitas,
modellalas/modulalds megmutatjdk, hogy a klis€¢ a jozan ész, a Hatalom szava, amelynek
reprodukcioja csak sildny miivészethez vezet. Vagyis, a klisé lerombolasa a j6 miivek
alkotofolyamatanak (legyen sz6 festészetrdl, filozofiardl, irodalomrol) szerves része: ez a doxa
hierarchikus szerkezetével, a kizarolagos jelentés logikdjaval szemben a paradox jelentés
felszinre keriilésével mehet végbe, ahol az irodalom a szavak altal olyan érzeteket mutat meg
az olvasonak, amelyek eladdig észrevétlenek maradtak szdméra. E rész lezarasaképpen
megvizsgaltuk, hogy Darrieussecq hogyan vélekedik a klisérdl az altala adott interjuk alapjan,
illetve Osszefoglaldo jelleggel bemutattuk, hogy milyen formai, narrativ szerkezeti,
nyelvhasznalati Ojitdsokkal alkotja meg sajat kisebbségi nyelvét, dadogtatja a maga méodjan a
nyelvet.

Végezetiil négy Darrieussecq-regény (Naissance des fantomes, White, Le Mal de mer, Le
Pays) kozeli tanulméanyozasaval megkiséreltiik a szépirodalmi szovegek érzettombjeinek,
sebességeinek, dinamikainak és intenzitdsainak feltérképezését, amelyet a fantom elillano
alakja kot 6ssze. A Naissance des fantomes hésndjének vildgértelmezeési strukturaja mintegy
fazist valt a férj hirtelen eltlinésével, a kronoszi iddbe mindegyre lyukat vajnak az aioni id6
fantomjai, a jelentésstrukturadk szkizoid modon a felszinre keriilnek, amelybdl az iras jelent
majd kiutat. A White az antarktiszi sima tér nomad vonalai mentén keletkez6 érzeteket jeleniti
meg fantom alakban, amik agyi potencialitdsokként népesitik be a tatongod, fehér lirességet. A
Le Mal de mer €s a Le Pays kapcsan Jean-Marie Schaeffer esztétikai figyelmének mitkodését
figyelhettiik meg egyrészt az olvasd, masrészt az alkotd szemszogébdl. A konvergens modon
milkodd standard figyelemmel szemben a divergens esztétikai figyelem a mindennapi élet
szempontjabol nem hatékony modon a telitédést, a kategorizacid elodazasat részesiti eldnyben.

E két figyelemmindség szintén kifejezhetd a taj (paysage) €s a térkép (carte) egymast kiegészitd
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fogalmaival. Ahogy a nomad sétald, a benjamini flaneur, ugy a darrieussecq-i futd kiiiriilé
,»e/n”’-je a divergens figyelem allapotaban érzékennyé valik a fantomok jelenlétére.

Innen tehat az értekezés cime: fikcid ¢és fantom. Darrieussecq szamara a fikcid ,,a vilag
leirdsahoz sziikséges metafora”,'> egy olyan alkotdi keret, amely lehetévé teszi az ,.én — az
mindig valaki mas” programjat, ami az irébnd bevallasa szerint a Malacpuder 6ta a fikciorol €s

az irasrol alkotott latasmodja.'® Szintén a fikcid teszi lehetdvé a valosag nem lathatd, nem

érzékelhet6 részeihez vald hozzaférést:

[...] a valosag nagy része pontosan az, ami elillan el6liink. Ennek a valosagnak a koltok
szavaira van sziiksége, ahogy a részecskegyorsitoknak a kvantumfizikusokra.'’

Talan meghokkentd lehet, ha azt mondjuk, Darrieussecq irasmédja elkdtelezett. Ugyanis ez nem
valamely politikai irdnyzat vagy eszmeiség, hanem a folyamatos formakeresés melletti
elkotelezddést jelenti. Véleménye szerint ,,[...] minden felfedezd jellegii, 0jitdé szandéka iras
politikai: még a valosagtol, az eseményektdl latszolag eltdvolodott nyelv is hozzajarul a modern
nyelvezethez, nyelvi eszkozoket hoz létre a vildg elgondolasahoz”.'® Darrieussecq
elkotelezédése a szavak, a nyelvi eszk6zok, a narrativ strukturak megljitdsara tett
erofeszitésében fejezddik ki, amely altal a vilag addig nem latott modon jelenik meg. Ez pedig

nem csak elkotelezett irast, de elkotelezett olvasoét is kivan, aki nem riad vissza a Barthes altal

gyonyorszovegként definidlt szovegek altal megkdvetelt értelmezési munkatol.

Szamomra a kommunikacio hianya potencialis regénytéma, mert ott, ahol a szerepl6k nem
beszélnek, az irdsnak mondandoja van; mondhatnam, hogy ez hajt elore az életben. Amikor
a szereplok nem beszélnek, mindenféle képek és csenddinamikak kelnek életre.
Szenvedélyesen foglalkoztatnak az olyan narrativ szituaciok az irodalomban, amelyekben
el lehet Srni, hogy az olvasdé megértsen olyan dolgokat, amiket a szereplok maguk nem
értenek.

15 Aujourd’hui, la fiction m’est une métaphore nécessaire pour décrire le monde, parce que le monde est plein de
poches de silence et qu’on ne peut pas faire comme si elles n’existaient pas.” Nelly Kapriélian, Ecrire, écrire,
pourquoi ? Entretien avec Marie Darrieussecq, 2006.

16 °Je est une autre’ a toujours été, depuis Truismes, ma vision de la fiction et ma fagon d’écrire.” Marie
Darrieussecq, Rapport de police, Paris, P.O.L, 2010, 288.

17 [...] une grande partie du réel est précisément ce qui nous échappe. Ce réel-la a besoin des mots des poétes
autant que des accélérateurs de particules des physiciens quantiques.” Darrieussecq egy, az NYU-n 2014-ben
megrendezett konferencian elhangzott beszéde. I1dézi: Colette Trout, Marie Darrieussecq ou voir le monde a neuf,
Boston, Brill Rodopi, 2016, 199.

18 [...] toute écriture exploratrice, novatrice, est politique: méme apparemment éloignée du «réel », des
« événements », elle fournit le langage moderne, elle batit les outils verbaux et mentaux qui permettent de penser
le monde.” Becky Miller, Martha Holmes, Entretien avec Marie Darrieussecq, 2001.

19 Pour moi I’incommunication est un sujet trés romanesque parce que 1a ou les gens ne se parlent pas, I’écriture
a a dire quelque chose : ¢’est méme le moteur de ma vie. Quand les personnages ne se parlent pas, naissent toutes
sortes d’images et toute une dynamique du silence. Que le lecteur puisse comprendre des choses que les
personnages ne comprennent pas, voila une posture de narration qui me passionne dans la littérature.” Shirley
Jordan, ,,Entretien avec Marie Darrieussecq” in Dalhousie French Studies, Vol. 98, Marie Darrieussecq (Spring
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Darrieussecq fikcios szovegei folyamatos formakeresésbdl allnak, amelyek minden egyes
esetben ujfajta szintaxis, narrativ eljaras, nemnyelvi (hang, rajz) elemek bevonasa altal valosul
meg, vagyis a nyelvhasznalati klisék szétbontasaval igyekszik megmutatni az addig
észrevétleniil maradt individuaciokat, hekceitdsokat.*® Gyimesi ezt a kdvetkezéképpen foglalja

0ssze:

Ez a molekularis (és nem molaris) érzékenység hatassal van Darrieussecq irasmoédjara,
amely a leendés egy mondhatni perceptiv-agyi aramlasaba meriti 6t. Neurologusként,
entomologusként, kocaként dekonstrualja konyvrél konyvre azt, ami a geometrikus
tekintetbdl, a vilag geometrikus latdsmodjabol, a gondolkodas képébdl fakad, melegebb
éghajlatra killdve ezzel a tarsadalmi és nyelvtani nemekrol, az Oriiletrdl, az egészségrol,
egy gyerek, egy baty vagy a nagymama halalarol — akit a Le Pays ,,én”-je molekularol
molekuldra kiféz — alkotott és fenntartas nélkiil kezelt kliséket, sztereotipiakat, kozhelyeket.
A molekularis hatassal van a testre, a futd, a szeretd, az élvezd testre, destabilizal,
deterritorializal minket. A molekularisnak, ennek a ,,néma zondnak” a megtapasztalasahoz
Darrieussecq leendé alanyokat hoz Iétre és 0j nyelvet kovacsol: egy masikat, egy
elementarisat, egy ,,homdlyosat [...] amihez elég egy kis semmiség, hogy lathatova valjek”,
hangutanzo nyelvet (,,Futottam, tam, tam, tam, tam, lassan, sajat ritmusomban’) talan azt
az 6si nyelvet, amelyet a Le Pays narratora talal ki, hogy szohoz juttassa a migranst, a
nomadot, aki egyfolytaban ,,hazatér” [...].*"

Az értekezés nem torekedett a Darrieussecq-miivek kimerit6 jellegii elemzésére. E16 szerz6rél
lévén szd, ez tulajdonképpen lehetetlen feladat. Nem ejtettiink szot tobb regényérdl,

szindarabjarol, miiforditasairdl, novellaskotetérdl, mesekonyveirdl, a kiilonboz6é miivészeti

kiadvdnyokban megjelentetett szovegeirdl, miiveinek adaptacioit csak igen mellékesen

2012), 133-146, 145.

20 Deleuze ezt igy fogalmazta meg: ,,A miivészet az érzetek nyelve, mely szavakkal, szinekkel, hangokkal vagy
kovekkel kommunikal. A miivészetnek nincs véleménye, szétbontja az észleletek, érzelmek, vélemények harmas
szervezbdését, hogy olyan emlékmiivel helyettesitse, amely perceptumokbdl, affektumokbdl és érzettombokbol
komponalodik meg egyfajta nyelvként. Az iré szavakkal dolgozik, de ugy, hogy ekdzben olyan szintaxist teremt,
amely a szavakat felropiti az érzetig, és dadogasra, remegésre, vagy kialtasra, s6t éneklésre birja a hétkéznapi
nyelvet: a stilus, a,,tonus”, az érzetek nyelve, a nyelvben megszolalo idegen nyelv, az a nyelv, amely egy eljovendd
nép utan kialt [...]. Az ir6 kifacsarja a nyelvet, vibralasra készteti, 6sszepréseli, szétfesziti, hogy perceptumokat
csikarjon ki az észlelésekbdl, affektumokat az érzelmekbdl, érzetet a vélekedésbdl [...].” Gilles Deleuze és Félix
Guattari, Mi a filozofia?, ford. Farkas Henrik, Budapest, Miicsarnok, 2013 (1991), 148.

21 Cette sensibilité moléculaire et non molaire affecte I’écriture de Darrieussecq, en la faisant immerger dans un
flux quasi perceptif, quasi cérébral du devenir. C’est en neurologue, en entomologiste, en cochon qu’elle
déconstruit d’un livre a 1’autre tout ce qui reléve d’un regard géométral, d’une vision géométrique du monde,
image de la pensée, envoyant « paitre » clichés, stéréoptypes et idées regues auxquelles nous adhérons sans réserve
sur les genres sociaux et grammaticaux, la folie, la santé, la mort scandaleuse d’un enfant, d’un frére ou de la
grand-mére que le « je » du Pays « mitonne molécule par molécule ». Le moléculaire affecte le corps, celui qui
court, qui aime, qui jouit, nous déstabilise, déterritorialise. Pour 1’expérimenter, le moléculaire, cette « zone de
silence », Darrieussecq sait s’ inventer en sujet de devenir, mais aussi (se) forger une langue : une autre, élémentaire,
«opaque [...] qu’un rien eiit suffi a me la rendre transparente », onomatopéique (« Je courais, tam, tam, tam, tam,
lentement, a mon rythme. »), peut-étre celle trés vieille que la narratrice du Pays congoit pour faire parler le
migrant, le nomade28 qui ne cesse de « rentrer dans son pays » [...]” Gyimesi Timea, « Etre poreux au monde.
Du dynamisme molélculaire de 1’(auto)fictif a la Marie Darrieussecq » in Jean-Michel Devésa (szerk.), Littérature
du moi, autofiction et hétérographie dans la littérature frangaise et en frangais du XX° et du XXI¢ siecles, Bordeaux,
Presses Universitaires de Bordeaux, 2015, 65-73, 72.



érintettiik. Ez j61 mutatja, hogy a tovabbi értelmezési és elemzési sikok palettdja igen széles.

V.
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fakulta, 2015, 174-181. cejsh.icm.edu.pl/cejsh/element/.../judit liptak-piko 174-
181.pdf Letoltés ideje: 2018. majus 27.

,Jelentés a Darrieussecq-iigyrdl” in Szovegek kozott (n° XIX) Szeged, 2015, 141-165.
http://etal.hu/szokoz/wp-content/uploads/2015/06/19-8-Lipt%C3%A1k-Pik%C3%B3-
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,L’espace plié dans White de Marie Darrieussecq” in Echo des études romanes, Ceské
Bud¢jovice, vol. XIV, num. 1-2, 2018 (megjelenés alatt). https://www.eer.cz/
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